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Felicidades!! Seguros de que ha sido un proceso de aprendizaje cerramos este primer
nivel de Griego con la tltima actividad.
Para la realizar este trabajo, te ayudara el contenido del curso que se ha estudiado.

Del Nuevo Testamento griego, identifique la epistola a los Romanos 1:16-17, realice lo
siguiente:

a. Lea por lo menos tres veces los versiculos, ahora trascribalos (coloque el nombre de la
epistola tal como aparece en el texto).

b. Analice los versiculos y escriba en el recuadro la palabra griega que se pide:

1. Un articulo neutro:

Respuesta de la seccion A.

Y

TO

MNpo¢ Pwpaioug

2. Sustantivo femenino de “alfa” o . . ) .
16 Ou gar epaischynomai to euangélion; dynamis

owtnpiav gar Theod estin eis sotérian panti to pistedonti,
loudai0 te proton kai Hélleni.
3. La palabra que traduce “primero” 17 dikaiosyné gar Theo( en auto apokalyptetai

ek pisteos eis pistin, kathos gégraptai: Ho dé

npwTov (prOton) dikaios ek pisteos zésetai.

4. La palabra que traduce “en el”

™

5. El verbo en modo indicativo, tiempo futuro

{nostal (zésetai)

6. La palabra que traduce “judio”

lovdaiw

[

7. La conjuncion “y



















kai (kai)

8. El adjetivo “justo”

dikatog (dikaios)

9. La palabra que lleva “espiritu rudo y acento agudo”

Ev (én)

10. La palabra que se repite en el versiculo 17.

EK TIloTeEWC - &ig TioTwv

Presentar la actividad de manera digital o puede utilizar la escritura convencional- sin
manchas de borrador o tachones-. Se requiere que la ejecucion de la tarea sea legible en
todos los casos. En el evento de optar por la modalidad de envio en formato PDF a través
de un proceso de 'foto escaneo', se solicita encarecidamente que se asegure de capturar
la imagen con una calidad y precision escaneo optimas.

Realizar en formato digital word, times new roman 12, espacio sencillo.











